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ADVIES VAN DE RAAD V Jill STATE 
.... ·_IId ~_&'I:Ic.._ 

De Raad van State, afdeling 

de législation, première chambre, wetgeving, eerste Kamer, de 29ste 

saisi par le Ministre de la 

Justice le 29 juin 1949 d'une 

demande d'avis sur un projet 

dt arrêté du Régent concernant 

le règlement de l'ordre de ser­ 

vice du tribunal de commerce. de 

Liége, a donné en sa séance du 

20 juillet 1949, l'avis 

suivant , 

Juni 1949 door de Minister van 

Justitie verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwerp van be- 

sluit van de Regent betreffende 

het dienstreglement van de Recht­ 

bank van Koophandel te Luik, heeft 

ter zitting van 20 Juni 1949 vol­ 

gend advies uitgebracht : 
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Le projet a pour objet de remplacer le règlement 
d'ordre de service pour le triblJ.nal de commerce de Liége, 
établi par Itarrêté royal du 21 décembre 1920, modifié par 
ltarrêté royal du 1er septembre 1927. 

Ce projet soulève les ob servations suivantes. 

I. 

Conformément à la manière dont il a été procédé 
en 1920, il conviendrait de faire du règlement proprement 
dit une ai nexe à l'arrêté. 

II. 

A Itarticle 7 du projet, il serait souhaitable de 
remplacer les mots "Du qui.nze juillet au quinze septembre" 
par les mots "Pendant les vacances judiciaires". Cette sub­ 
stitution éviterait un changement de If arrêté en cas de mo­ 
dification de la date des vacances judiciaires. 

III. 

La numérotation des chapit:res II à IV doit ~tre 
fait e en c biffre s romains. 

A la dernière ligne de l'article 12, il faut rem­ 
placer "dus" par "dÜ". 

Aux articles 20 et 22 du projet, le mot "avenir" 
doit se traduire par "dagbetekening". 

IV. 

Comme il appartient au tribunal seul dt arrêter la 
date de la remise, en tenant compte, il va de soi, des conve­ 
nances des parties, le Conseil d'Etat pr opoae de rédiger le 
dernier alinéa de l'article 21 comme suit: 
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Dans ce dernier cas, la remise sera accordée 
pour une audience ultérieure dont la date sera arr~tée 
par le tribunal, compte tenu des convenances l égi times 
parties". 

des 

Aux articles 32 et suivants, le mot "enquête" 
doit ~tre tra.duit par "getuigenverhoor" et non par 
"onderzoek". 

VI. 

L'article 34 ne fait aucune allusion au juge 
oommissaire qui peut également accorder des remises en ver~ 
tu de la loi .. 

Pour tenir compte, de cette hypothèse, il convien­ 
drait de supprimer les mots : "dont le tribunal sera jugell, 

* 
* * 

Compte tenu de s obse rvations qui précèdent t l,e 
Conseil d'Etat propose de rédiger le projet comme suit: 

ARRETE DU R:mQ.ENT PORTANT REGLEMENT Df ORDRE DE SERVICE P'OUR 
., IllE", 

LE' TRIBUNAL DE COMîv1ERCE DE LIEGE. - 
CHARLES, Prince de Belgique, 

Rége nt du Royaume, 

A tous, présents et à venir, SAIUT. 

Vu la loi du 22 juillet 1927 modifi.ant les lois 
d'organisation judiciaire, notamnerrt ses articles 3, 5 et 6; 
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Vu les avis du PreLlier Président de la Cour d -! appel 
de Liége ~ 2_u Pr-o cur-eur- gé::1s:ral près ce+te Cour et du P·résiden 
du Tribunal de commerce Je Idégc; 

Vu Itavis du Conseil dtEtai; 

Sur la propositi.on du Ministre de la Justice1 

NOUS AVONS J\.HRETE ET ARRETONS 

Article 1er ;;.;; ~_ .... 
L.!,_Q..rqr ~_È:,S_§~ ryi.Ç!_U)~!:."J~_~~}2;§l ct e commerce de 

yége es1..i~~ê.:.bl~Lg2_~~'E,!,m_é.E..9nt,,_al~"!.',~g_~em~La.nnex~ aU_E~~..! 
arrÊlté. 

Articlo 2 ... -----~_ .•.... , 

lt:?-2:E~~~ é ,rgyal_9:.~_?_2:_9:.~xè!:~:31Q portant règ 1 eme nt 
dJordre de service ~:~:_l_<;: Tr:ibnnal de commerce de Id ége , 
modj.fi~~E. l~ arrêté royal du 1er septembre 1927, esi ab~gj.!, 

Article 3 - 

Le ~~histre d~1.:,~._J}l.§.0.:2~~t chargé de 1 t exécution 
~résent ar?:::§.~é~ 
Donné à , le, 

I 

P fi{ LE REGENT : 
Le Mini stre _de la Justice, 

Règlement df ordro d~~ice......E?ul:' le ~i~~al do commerce de 
Liége. 

Chapitre premier • Des audiences. 
Le surplus comme au projet, sous réserve des modifi­ 

oations proposées. 
In fine, il convient d'ajouter la mention :"Vu pOU!, 

~tre annexé à l'arrêté du Régent du .... " 

~ Ministre d!L*.ê Justi~ 
(signature) 
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Het ontwerp strekt er toe het reglement van dienst­ 
regeling van de Rechtbank van Koophandel te Luik, zoals het 
werd vastgesteld bij koninklijk besluit van 21 December 19~ 
en gewij zigd bij koninkJ.ij k beslui-t van]. Se pt emb ez- 1927'J t 
vervangen'; 

Bij dit ontwerp zijn volgende opmerkingen te makeno 

r 
Het ware aang ewe z en te werk te gaan zoals in 1920 en 

het eigen:L:!.jk reglement als bi;lJ_age bij het besluit te vo e-. 
g en , 

II 

In artikel 7 va.n het ontwerP1 ware het verkieslijk 
de woorden ltVarl vi.jftien Juli. af tot vij ftien September" te­ 
vervangen door de wovrde:J. tlGedurende de gerechtelijke vacan .. 
tien CO Ifierdoor zou, ingeval de datum der gerechtelijke vao ar 
tie mocht worden gewjjzigd, het besluit niet moeten worden 
ver-ande rd', 

III 

Het nummeren van de hoofdstukken II tot IV moet in 
Romeinse cij:fers geschieden (in de Franse tekst).- 

In de laatste regel van artikel 12 leze men "de-u in 
plaats Van "dus " l'; 

In de artikelen.20 en 22 van het ontwerp, dient men 
voor het woord "avenir" in de Franse tekst het woord "dag­ 
betekening" in de Nederlandse tekst te gebruiken" 

IV 

Daar alleen de rechtbank gerechtigd is om de tijd 
van uitstel te bepalen - vanzelfsprekend, daarbij in acht 
nemend of die datum voor partijen gelegen is,- stelt de Raaf 
van State voor het laatste lid van artikel 21 als volgt te 

••• / f;, • " 
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doen Lu'i.d en s 

Uln dit ]Laatst3 Cev:lJ., worè.t uit.stel verleend "tot een 
latere terechtzi tt:1.ng! waarvan de datum door de +cch'tbank 
bepaald wordt met 5.nachtn'3mj_ng van de billijke wensen van 
partij erl!'~' 

v 
In de artikelen 32 en.volgendet gebruike men, waar 

de Franse tekst van Il enquê't e " gewaag-t , !!getuigenverhoorll en. 

niet "onderzoekll jn de Nederlandse tekstt 

VI 

Artikel 34 maakt geen enkele zinspeling op de r-echt er 
commissaris, die eveneens uitstellen kan verlenen krachtens 
de wet o' 

Om d ez e IDQgelijkheid" niet uit te sluiten, ware het .ge­ 
wenst de woorden "waaz-cv e r de rechtbank heeft te oordelen Il 

-x· 

Rekening houdend met de voorgaande opmerkingen,stelt, 
de Raad van State .oor het ontwerp volgende redactie voor~ 

BESLUIT V:~_'pE_1}]~g'p~~!_HO_l!DEND.!f DIElf§.t.@..GLEJ§].NT VOOR DE RECHT· 
BANK VAN KOOPHANDBI, TF. LUIK; 

-=-:::-=-=-=-=-:::.:- 

KAREL, Prins van Be1gi~, 
Regent van het Koninkrijk, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL. 

Gelet op de wet van 22 Juli 1927 tot wijziging van de 
wetten op de rechterlijke inrichting, namelijk op de artike­ 

len 3; 5 en 6; 

.' .. / ... 
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ielet 0]2 de adviezen van de Eerste-Voorzitter van het 
Hof van Beroep te Lui.k:' van de J?rocureur-generaal b~_j dat 
Hof en van de Voorzitter van deRechtbank van Koophandel te 
Luilq 

Gelet op het advies van de Raad van State; 

Op de voordracht van de Minister van Justitte, , 
WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN: 

Artihl l~- 

~~ . .it~~t?_!E.~~l ins ~L2.~ _ _Il~.h1.p..§.w: van K2,~1?.h~!!.~J_~ 8 
Luik w2.!9:.L.Y§:~~l.s. o_v~re~.k2!nst_:i:~_het biJ.. dit h~ê.~~~·' 
~o eg.$-!~~~_~ 
Artikel 2."- ~- 

1I~_lS2!.Ü!}!Qjj}L9.2.ê,,J....B};,i .. ~:§E,_?1 December 1920 hou9-cnde 
reglem~n.:c,_"~~L.9:j.e.rl~:tS~fie;_~~_v~,Q._d~ Re('10b_§ElS'y~n Koo1?hang._~J.; 
,te Lui~z ~.2,§b!._s_!~~i_ j .. :'Lt?;.~.y:::.~.~'Z.j;éLg_~ij h~t koninklij k be sluit 
van 1 September 1927~, !f_o.!51t or~e,}]~'y~.!L~ 

Artikel 3 ; .. 

P..f_M1!lbCL~t.;_Y..?~!L}l!sti tie is belast met de..EllY2ering 
van dit besluit. .............. - ...... ' .......... - 

Gegeven te , de 

VANvVEGE DE REGENT : 

De Minister van Justitie; 

Diens}~Jnent voor de Rechtbank van Koophandel te 
Luik; 

Hoofdst~ - Terechtzittingen. 

De rest als in het ontwerp, behoudens de voorgestelde 
wijzigingen; 

In fine worde er aan toegevoegd de formule: "Gezien om 
te worden gevoegd bij het besluit van de Regent van ••• " 

De Minister van Justitie, 
(handtekening) 
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Etaient présents : Waren aanwezig : 

Messieurs ,: J. SUETENS, président du Conseil d'Etat t président 
De Heren • • voorzitter van de Raad van 

State, voorzitter 

v. DEVAUX, 
M. SOMERHAUSEN, 

conseillers d'Etat 
raadsheren van State 

Comte 
Messieurs 
De Heren 

H. PIERLOT, 
E. VPJ1 DIEVOET , 

assesseurs de la section de législation 
bijzitters van de afdeling wetgeving 

G. PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier. 

greffier 
griffier 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
oontr~le de M. SUETENS, président. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. SUETENS, voorzitter. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, IE PRESIDENT - DE VOORZITTER 


